


CONSTRUCCIONES NAVALES

P. FREIRE, S. A.

BOUZAS - VIGO

Dos aspectos de la reciente botadura del vapor «PUENTE CASTRELOS», de 830 foneladas de despl
miento y estructura totalmente metdlica. Es una de las Oltimas naves construidas en estas Factorias.
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CUALQUIER PROBLEMA DE TRANSPORTE 'Ai2S..)

Lo resuelve INDUSTRIAS del MOTOR, S. A. con este vehiculo utilitario...

"ATLANTICO" - VIGO
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ENCERADOS ESCOTILLA
TOLDOS CUBIERTA

FUNDAS CARRETEL
BANDERAS

CODIGOS INTERNACIONALES
VELAS DE TODOS TIPOS
AROS Y CHALECOS

SALVAVIDAS j@‘}
ROPAS IMPERMEABLES 5

N [ OPORTO, 14 - TELF. 3590 - VIGO ||

ATLANTICO
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HI1JOS DE J. BARRERAS, S. A.

FACTORIA NAVAL

e e S

Construccién y reparacién de buques de todas clases. 3 gradas para
construccién de buques de carga y pasaje hasta 10.000 toneladas.
3 gradas para buques pesqueros y costeros hasta 1.000 toneladas.
5 varaderos con capacidad hasta 1.200 toneladas. Construccién de
pesqueros de todos los tipos, embarcaciones y artefactos flotantes
de todas clases. Construccién de motores Diesel, marinos y terres-
tres, con licencia Werkspoor con sobrealimentacién hasta
2.100 BHP. Maquinas de vapor, terrestres, mavales y estaciona-
rias, Servomotores hidraulicos con licencia «Jaffay. Embragues y
cambios de marcha «Brevoy. Construccion de estructuras metalicas.
Grnias de todos los tipos. Material ferroviario: locomotoras, vagones.
Calderas marinas y terrestres. Equipos de quemadores de frfel-oil
para calderas, etc. Talleres de Fundicién y Forja, ete.
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(" TANINO PARA REDES )
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ESPECIAL para CONSERVAR y TENIR REDES de PESCAR, TELAS Y CORDAJES

Fabricado y garantizado por:
S. A. DE EXTRACTOS TANICOS

Perells, 23 BARCELONA
Representante: ). OTERO SELJAS - V. VARELA, 7 - Teléfono, 6691 - VIGO
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|DE este equipo devoto que todos los anos se forma para llevar a buen
— término las tradicionales fiestas del Buen Jests, a mi me corresponde
el puesto de veterano, si no por la edad, por lo menos en perseverancia de
continuidad.

De nuevo aqui, en la presidencia inmerecida de esta entranable Comi-
sion de Festejos. De nuevo otra vez, debo verter en una cuartilla la expre-
sién. de mis mejores deseos; mi ansia de superacion en lo qué al esplendor
de las fiestas atarie; para dar mi bienvenida cordial a los nativos de esta
querida tierra v a los forasteros que en este tercer domingo de julio de 1959,
vienen a gozar con nosotros de unos dias de solaz. de descanso, en el diario
quehacer.

Kon geste carifio que es paula aceplada de todas las comisiones, fesieras
que s ‘precedido, hemos trabajado y puesto nuestra buena Ygy &l gervi-
cio dd s mazimo de las solemnidades. No es nuestra la culga §i @lgin
cabo Nog®Medado suelto, si algo queds sin completar, para desaloB tras-
cendenfg de los demasiado puntillosos.

NB hubo tampoco este ario, ningin inconveniente notable en laW@rgani-
zacic@ly las fiestas tradicionales. Realmente, ningtin afio se notap@deser-
cioflehoB el deber de empujar para que los festejos del Santo Cristo @ wcen
esairiosidad y colorido a qué estamos acostumbrados. Todos se oG en
el ; co de que las fiestas patronales de Bouzas. que son consustancialgalicon

isma historia, sean hermosas y se, mantengan en pie como el prim& W&o

Se fundaron.

A todos los que gesyMgdSosienigdoepn Siny 2o econdmico, les (s
cias mas Singere 0 gfloiid Inos hayt anlgido con su optij .
edarmos mut eer i . Y&y ao - ERpEOk . como, pag )

tier ) log-et g Noryeses e pre haye 0S

el - g : : by ast fos heribrosiel@iieso

= / : JE > . . &
L : cormno ik : 51 rat it s iio factl ap@yo
entusiasta emosRenen it rayt I'v il de tod@88Fos agoMos
de tiempoiSi statn  |gsted Prallat o di “bollgensedd acimient@ o
de adopci gue me oyxuddl Al levan dab : g agrodel rea. Todas
las colab@paeioties han respindigde, b : 0, comope engranaje
de ajustduperfesio. N %74 / %
§

Prontd, smuy pronto. bo ’,_y,, 7 sabras si nhestro modesto es-
fuerzo ha sido logrado. Nada de los @z verds este ario desmerecerd en gran-
diosidad de lo que hayas visto antes, en olros anos.

Para conocimiento y satisfaccion de todas las entidades y personas que
han coadyuvado a nuestra labor, ofrecemos en este acostumbrado folleto, la
exaltacion de nuestro trabajo.

Todo estd ya a punto para que cristalice en hechos nuestra mision; para
que estalle en el limpido cielo de este pueblo que se hizo por si solo—Bouzas—
la primera bomba de palenque, que anuncia la festividad del Buen Jests.
iDe este Buen Jesus de los Afligidos cuya devocion ha supervivido a través
del tiempo, ¥ que el dia en que desaparezca serd la fatal sefal de que tam-
bién Bouzas ha muertol...

LORENZO MONTENEGRO
Presidente de la Cnﬁ‘mim
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COMPRIR 110 ERch |
NARTI EPROL ..

JOAQUIN GARCIA MORATO, 33
MADRID

*
SONDAS REGISTRADORAS Y DE-
TECTORES DE PECES CON EXPLO-
RADOR LUPA.
ESTACIONES RADIOTELEFONICAS
RADIOGONIOMETROS
GIRO COMPASES
AUTO - TIMONELES
EQUIPOS DE ORDENES Y MATERIAL |
NAUTICO DE TODAS CLASES.

Suministrados y entretenidos por C.R.A.M.E.;

prestan valiosos servicios a bordo de centenares de buques de pesca espanoles.
Bacaladeros importantes estin dotados de completisimas instalaciones radioeléc-
tricas CRAME, y de modernisimos RADARES suministrades también por ella.

Entre los buques mercantes, totalmente servidos por CRAME, en lo que
afecta a radio, sondas, radar y otras instalaciones complementarias, fizuran los

mayores Trasatlanticos y buques - tanques espafoles, asi como numerosisimos
buques mixtos, fruteros y de carga.

La continuidad y eficacia del servicio queda garantizada por una amplia
red mundial de estaciones de servicio, adecuadamente dotadas, que en el ambito
nacional abarcan los siguientes puertos:

PASAJES DE SAN PEDRO — SAN SEBASTIAN — ONDARROA — BILBAO

SANTANDER — GIJON — LA CORUNA — MARIN — HUELVA — SE-

VILLA — CADIZ — BARBATE DE FRANCO — ALGECIRAS — MALAGA

ALICANTE — VALENCIA — BARCELONA — PALMA DE MALLORCA

CEUTA — LAS PALMAS — SANTA CRUZ DE TENERIFE — ARRECIFE
DE LANZAROTE

VIGO: Montero Rios, 4 ¢ Teléfono, 2261
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__['_/(zs [iestas fradiciona oy2as'elebra en honor

del Santisimo Cristolgle\] i8idos, nos hacen
vivir a todos los vigueses Jan fervor religioso,
al mismo tiempo que nos perin. la satisfaccion de
convivir en estrecha hegmandad cpfy los sufridos hom-
bres del mar. %Q

Al solicitar

By« - sus mejores
deseos para super§gy (d bl h arioshgnteriores en
los actos a celebrareste\\aro 7 j J@ en lo reli-
2i0s0 y fuegos de artifd, \em su Santisimo
Cristo de los Afligidos. N

Que las _filegarias de ' 0s de Bouzas
7 gidas_por buestn Cn’sfo de los

PEREZ L;:EEN TE

ALCALDE DE VIGO
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Bmpresa Nacional Radio Maritima, &. &.
Hispano Radio Maritima, S. &.

DOMICILIO SOCIAL: Jorge Juan, 6

Telegramas: RADIOMAR 6 RADIONAVES
TELEFONO, 364400

MADRID

*

INSTALACIONES DE RADIOCOMUNICACION PARA TODA CALSE DE BUQUES

+*

ESTACIONES RADIOTELEGRAFICAS Y RADIOTELEFONICAS

RADIOGONIOMETROS . RADIOGONIOSCOPOS « APARATOS

AUTOMATICOS DE ALARMA + RADAR . SONDAS ELECTRICAS

ULTRASONORAS « REPETIDORES DE MUSICA Y SONIDO * AMPLI-

FICADORES DE GRAN POTENCIA PARA MANIOBRA Y ATRAQUE
APARATOS DE INTERCOMUNICACION

+
DNSPEGCEIO NES:

PASAJES DE SAN PEDRO Carretera de San Pedro ...
BILBAO Alameda de Mazarredo, 63.
ONDARROA Darsena
SANTANDER Herndn Cortés, 59 y 61 ...
GIJON Marqués de San Esteban, 58.
AVILES Los Alas, 8
LA CORUNA Primo de Rivera, 2
Avenida de Orense, 160 ...
Orillamar, 21
i A Quelpo de Llano, 34.
ISLA CRISTINA id. id. id. 38
SEVILLA Avda. de la Raza (Edlflcm
BEGANG) i
Plaza de Argiielles, 4
LAS PALMAS DE GRAN CANARIA, Juan Rejon, 141 (Puerto
de la LUZ)
SANTA CRUZ DE TENERIFE Avenida de
(Edificio CAC[TSA)
ARRECIFE DE LANZAROTE Canalejas, 9 ....
ALGECIRAS ........... waeseevsene  Canonero Dato, 2 id.
MALAGA Muelle de Hered:a 14 id. 15063
CARTAGENA e Mayor, 21 Lo cre Ly 2895
ALICANTE ... Explanada de Espana 9. id. 2555
VALENCIA Almirante Mercer, 44 ..... id. 230860
BARCELONA Paseo de Colén, 19 id. 211166
BARBATE Menéndez Pelayo, 13 i
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N RECUERDO A LA
MARINERA BOUZAS

/ ON el comienzo del verano, las
ciudades y pueblos que dedican

sus afanes al mar. honran y celebran a
sus Santos Patronos con tradicionales

fiestas.

Destaca muy mucho, en esta zona marinera de las Rias Bajas

s que se celebran en Bouzas para honrar a su Santisimo Cristo

le los Afligidos. ya que son dias en los que todos los hijos de

juella marinera zona de la Ria, acuden sin faltar a la obligada

ita, bien desde el mar o desde lugares distantes, para honrar a

y celebrar reunidos en familia esas horas de recuerdos y
vostalgias.

Dias, en los que Armador y Pescador con los suyos se olvidan
e las preocupaciones y contrariedades que da la profesion, para
elebrar unas fiestas que son conocidas y anoradas desde muchos
incones de la tierra.

Renovemos. una vez mds este ano. la suplica al Santisimo
risto para que nos proteja a todos y muy particularmente a
bouzas en su vigoroso empuje y crecimiento, amparando en el
wr a todos aquellos que de él sacan su sustento. y dediquemos un
ccuerdo carinoso a aquellos. quienes desde lejanas tierras suefian

on estas fiestas y no les es dado presenciarlas ni vivirlas.

,ZM

Raraer De Acuipar

CAPITAN DE NAVIO

Julio, 1959,
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egarta l.

|
C(’)Mt'l siempre, desde el primer dia, Bouzas se agrupa una vez mas para \-'(J.tiql
rar y konrar al Santo Cristo de los Afligidos.

Con la inquebrantable Fe que les legaron sus antepasados, y ésta adquirida ¢
los innumerables favores recibidos, los hijos de este pueblo acuden presurosos desd|
todos los econfines —porque Bouzas se dilata en millares de singladuras— para pos
trarse a los pies de la venerada imagen de su Crucificado.

En mas de una ocasion hemos visto a personas que, catalogadas en su vida
cial de adustos o duros de corazén, cuando hablaban al Cristo de los Afligidos —pog
que orar es hablar con El— furtivas lagrimas se deslizaban por sus mejillas.

En esta senalada fecha no es extrano que el camino obligado de los boucen:
sea el que conduce a su templo parroquial, pues todos tienen mucho que decirle §
su Cristo. Unos, para agradecerle los favores recibidos; otros, para impetrarlos; 1ol
mas, para pedirle que les perdone sus extravios, y siga protegiendo, como lo ha he
cho hasta ahora, a los hijos de Bouzas; a este pueblo que, en su lucha con el mai
es constante como las olas que ininterrumpidamente se lanzan sobre las i.‘S(:I'!”{‘}':]
de sus muelles; decidido como sus naves, que intrépidas surcan sus aguas porq
en ellas estan la prosperidad del pueblo y el sustento de los suyos; magnanimo, pom
que acude solicito a enjugar lagrimas y a socorrer a los menos afortunados; y e
yente, porque sus adversidades, en todas las wvicisitudes, y aun en todas sus alé

grias, su Norte es el Santo Cristo de los Afligidos.

Por esto nosofros, en tan senalada fecha y ya que tan generosamente se n
brinda la ocasién, fervorosa y humildemente pedimos al Cristo de los Aflf

zidos de Bouzas que siga derramando sus favores sobre este esforzado pue

blo; que continde protegiéndolo, pues nada podria en su desigual lucha cof

el mar sin El, que jamds cierre sus amantes brazos, que permanezcan amo

rosamente abiertos por los siglos de los siglos. Asi sea.

: 5 i
_thnriu‘ _jl“_‘!f“ .']n'rmnm’l.‘_:




ATLANTICO

Celebre con alegria
fiestas tan tradicio-
nales y brinde con
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FABRICA DE
HILOS Y REDES

ESPECIALIDAD EN APAREJOS
DE PESCA 4. TODOS /05 TIPOS

» MANUFACTURA DE CANAMOS
» TRENZAS Y CORDELERIA
» POLAS PARA ALMADRABAS

¢
Leén Mazco

/

ARgriododo  VILLAJOYOSA
Particular, 53 (ALICANTE)




de Bouzas

Por V. Paz-ANDRADE

(s pobos tenen todos o seu Dia. Mais, pra min,
o Dia de Bouzas € a sua noite grande. Euw quixce-
ra componer hoxe, pri cartdz festivo dos meus
amigos de Bouzas, wnha pequena estampe da sua
notte maior.

~
ANDO os ouros do solpor se derraman pol-as Cies, o Cristo deixa a sua nave de
pedra, varada a caron do mdr. Deixa o altar refulxente, coallado de froles e de
votivas luces, para facer o camine da vila, agarimado pol-a devocién popular.

Romeiro da sua propia romaxe, o Cristo xa estda nas ruas. A derradeira luzada da
seran brila seu rosto de Pai. O airifio que ven dag Illag, salgado e familiar, enche
ag sedas do seu dosel. Ao paso da imaxen, as casas ponien galas de festa. Nas pedras
do asoleirado reséa o compds do cortexo procesional.

O corpo do Crucificado, o madeiro do drama, as andas lembradoras do Calvario,
os marineiros portadores... son agora figuras do mesmo retdbulo. Semellan fundidas
na mesma materia, pezas vivas da mesma movediza escultura. Elementos divifos e
huméns, inertes ou sensibres, parvecen n-este intre obedentes a unha lei comiin. A
lei do sentimento popular libre, latexante na moitedume que da compana ao Mestre,
co-a fé acesa no peito € a vela acesa na man.

Avanza o cortexo pol-a xeografia interna 'da vila. Agora sube, en doble fileira
de tremelucintes chamas, a ria antiga dos Ferreiros. Despois baixa pol-a ria nova
Atlantica. E cando a noite axusta seu hemisferio de sombra, o rvitual desfie ecolle de
nove o rumo do mar, espello maior da festa.

Chega o instante supremo da xornada, Agora, a cortexo parado, o Cristo volve a
ser posto de car-as augas fecundas. Enton é cando a Cruz semella espallar os seus
brazos deica o mundo das redes; dos barcos, dos peixes... Deica o mundo dos naufra-
pos, dos afogados, dos orfos, das nais viuvas, dos emigrados, dos esquecidos... Deica
o mundo dos seus Apostoles e dos seus Aflixidos.

Qutros dous elementos axudan a lle dar grandiosidade ao coadro. Tras da ficura
sagra, dende o chan aos tellados, os enxamios da xente formiguean. E-o mar agarda
diante, gravido de tesouros vives. A noite envolve no seu feitizo aquel xuntoiro nni-
co. B despois cando, abalada poel-o lostregueo dos fogos, a noite adequire suas maiores
dimensions profanas.

Mais, a despeito do deslumbramento da pélvora, por debaixo das formas soleni-
zantes, desligado do rito, o simbolo volve a encherse de realidade. A morte, co-a forza
dos feitos primarios, volve a encherse de vida. Cal si da xeira anual do Cristo pol-as
ruas da vila, do seu pousadoiro maxestoso antre o pobo e o mar, remanecera unha
eterna leicion humédn: a que ensina a cada home seu camino, a cada vida seu door,
a cada eurazon sen amor.
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NUEVA FORMULA

Sélo lo pinto dos veces al aiio.

Para el hogar! o

llllllllllllllll
.......
e

PINTURA PLASTICA i,

PAREDES, COCINAS Y TODA CLASE D
‘OBJETOS SECA RAPIDAMENTE. LAVABLE 100°/, :

"2 especialidades de

COMPANIA VIGUESA DE PINTURAS, 5. A. - CASTARO - Golen; 12

i GO
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ORILLA

Por LUIS MOURE-MARINO

Voy a detenerme unos instantes —en un paréntesis
de mi diario ajetreo— para escribir estas lineas para
mis amigos de Bouzas.

Cuando yo era nino, estudiante en un colegio de

Vigo, Bouzas era apenas un humilde burgo marinero
recogido en la orilla del mar. Ahora —itreinta anos

e

més tarde!—, Bouzas se ha convertido en un emporio de actividad y de riqueza. Las

edificaciones, las fabricas y los talleres de Bouzas, se dan la mano con log de Vigo.

1 Quién pudiera visitar Bouzas en estas jornadas maravillosas de sus fiestas pa-
tronales! Los hombres que vivimos en el interior, sentimos ansias y sed del mar, Siem-
pre es el mar la inmensidad sugeridora. Homero llamé al mar “el de las mil voeces”,
¥, en efecto, no hay ni puede haber mis elocuente lenguaje que el de la inmensidad
marina. Pero, para mi — que vi correr mi infancia contemplando las puestas del sol
tras las Cies—, para mi, el mar, es, ha sido, serd siempre, esa maravillosa orilla del
mar de Vigo. En el mar de Vigo estd la orilla de mi alma. Muchas veces cierro los
0jos, v, desde el alto mirador de la imaginacién, veo a las tres islas guardianas, en-
vueltas en la bruma misteriosa o coronadas por el arrebol de las nubes de Poniente...

iQué ilusién la de imaginarse vuestro mar desde estas tierras del interior! Y
sin embargo, la diferencia no es tan notable: aqui, labriegos que labran la tierra y

empunan la mancera del arado; ahi, marineros que rastrean la mar y conducen el
timon de lag naves. Aqui, en nuestra Galicia, un paso tras otro, la reja del arado

se vuelve quilla de barco y el carro labriego se hace nave pescadora,

jMarineros de Bouzas: un abrazo! —iDesde aqui, desde el corazon de los sur-
cos, entre robledas y castafios, os mando un abrazo! iAl saludaros, me parece
como si los robles de estos bosques se hiciesen mastiles y las rejas de los arados la-
briegos, andando andando, se trocasen en quillas de barco! jAhi os va, marineros
hermanos, mi abrazo de labriego! ;Un abrazo que huele a tierra, a pan v a hon-
radez! jDadme vosotros vuestro abrazo de sal y de viento!

iBien me pustaria ver brincar la muineira a la orilla del mar de Vigo, como la
veo saltar aqui bajo la lienta sombra de mis robledales! iQue la alegria y la brisa
marinera limpien de impurezas vuestro corazén, que el Santisimo Cristo de los Afli-
gidos lleve el timon de vuestras naves y que el cielo os inspire para arrancar del
mar esa eterna cosecha que todos los dias se renueva!

1En las horas de la alegria y en las ululantes noches de la galerna, mi alma
st con vosotros en esa orilla! jMarinerog de Bouzas, hermanos, un abrazo!
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Veranée mds confortablemente!

en su chalet de verano, rodedndose de un ambiente
comodo y acogedor, creado por verdaderos expertos.

Exposicion:
VELAZQUEZ MORENO, 33 ¢ VIGO
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( L pueblo de Bouzas, un afio mds, va a rendir homenaje a su Cristo, Su-
premo Autor y Senor de todo lo creado; simbolizado este homenaje en sus
fiestas patronales. ¥ para que este culto, tributado por un pueblo que siente
devocion sincera a su Buen Jestus de los Afligidos, vaya, afo tras afio, arrai-
gdndose en la conciencia de todo un pueblo, es necesario que se establezea una
intima union entre las ramas del mar, empresas, industrias y pueblo, a fin de
que se haga forzosa y mnecesariamente en lo verdad integra estw concienciu de
hermandad. Porque es indudable que cuwando hay corazén y caridad facihitan
enormemente el camino para encontrar esta union y apoyo mutuo en solemmni-
zar estos cultos tan tradicionales en nuestra Villa de Bouzas. Pues, sin esta
ayuda nada se podrd hacer; el individualismo, tarde o temprano, llegard al
fracaso. Son palabras de Cristo: “Todo reino dividido se destruira™. Sin em-
bargo, trabajando tedos unidos, estas tradiciones, legado de muestros antepu-
sados, se conservardn en nuestro pueblo.

Recordad a wvuestro patrén San Pedro, él conocia palmo a palmo las aguas
y bancos del “Lago de Genesaret”; toda una noche trabajondo sin haber cap-
turado pesce alguna; pere, en nombre del Divino Maestro y con la ayudae de
sus companeros, llenaron sus embarcaciones, premio de aquella, intima wnion
que supieron hermanar todos sus companeros de pesca al mandato de Cristo.
Pues, para que todos estos cultos que con tanto esplendor solemnizdis en honor
al Cristo de los Afligidos ¥ @ vuestros patrones de pesca, Sam Pedro y Gonzdilez
Telmo se mantengan firmes, es mecesario una estrecha union de todo un pueblo
que wma y siente verdadera piedad a su Cristo de los Afligides, a fin de que
estas fiestas se vayan transmitiendo de generacidn en generacion, y que el

Buen Jests no deje de bendecir todos vuestros afanes.

ANGEL VILAR - COADJUTOR




Ahorrar es asegururar

la independencia

Caja de Ahorros y Monte de
Piedad Municipal de Vigo

Sucursal de BOUZAS
Tomas A. Alonso, 326

COMPANIA ANONIMA

C)(/ipafumj a.ae J:aé/m ll Goatf

- (

REDES PARA PESCAR MARCA:
“ P E G E 'S

CADENA - ANCORA - HERRADURA

Hil :
ilos para coser y labores marcas COMETA - DALIA - CORONA...

BARCELONA * MADRID

Biblioteca Publica de Vigo




T

| €n Bouzas | LA ROMERIA DE LA POLVORA
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A su llegada a Bouwzas, la
polvora romera descans a
antes de dar comienzo a los
Juegos de su arriesgado sa-
erificio. — (Foto Bene).

fin la pantalle de la noche
la. polvora romera muestra
a los atonitos ojos humanos
la. fantasia de su holocaus-
to ante la presencia de la
sagrade imagen del Santo
Cristo que llega a la playa.

(Foto Bene).
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La polvora es también ro-
mera y amiga de los santos
gallezos. No se concibe ro-
meria alguna en nuestra
tierra sin la presencia de la
polvora, que concurre a los
santuarios por todos los me-
dios de comunicacion y fué
la primera en utilizar el
aire como camino para ex-
presar su alegria y quemar-
se en holocausto del Santo
que visita. Posiblemente el
progenitor de esta maravi-
llosa ereacién, que perecio
en el fogonazo del primer
barril relleno de su inven-
to, no sofié que una de las
facetas —la mas hermosa—
de la polvora seria ésta de
acudir a nuoestras fiestas
populares para rubricar con
estruendo la alegria de las
charangas, la gaita y las
campanas, asi como las can-
ciones de los mozos y las
mozas cuando regresan al
hogar por los campesinos
senderos iluminados por el
farol de la Luna,

Pero, de todas las rome-
rias de Galicia a las que
acude la pélvora como ex-
cepcional romera de abo-
lengo y tradié¢ion universal-
mente conocida, hay dos que
destacan sobre las demas y
tienen fama merecidamente
conquistada: la que se da
cita en la plaza del Obradoi-
ro en Compostela la noche
de la vispera de la fiesta
del Apdstol Santiago, Pa-
tron de las Espanas, y la
de las fiestas de Bouzas, el
dia del Santo Cristo, cuan-
la sagrada imagen del Re-
dentor, después de recorrer
las calles de la villa que le
rinde la emocion de sus mas
caros amores, llega a la
orilla del mar, que es cam-
po de afanes de los boucen-
ses y trae en las ondas y

en la espuma el mensaje
de los que sobre las salobres
aguas navegan, y en el aire
marinero el de las almas de
aquellos que surcan los ma-
res de la eternidad por el
infinito azul gue la noche,
oculta a la mirada de los
mortales. Es ésta una hora
sublime en la que la pél-
vora romera nos ofrece el
mas hermoso y emocionan-
te espectaculo de la alegria
del cielo, del mar y de Ia
tierra.

Quien no haya asistido
nunca a los fuegos de Bou-
zas, pasa por este mundo
sin conocer una de las mas
bellas cosas que Dios nos
ha regalado para nuestro
zozo inefable.

La pdlvora romera foma en
la. nmoche del ecielo de Bou-
zas la forma de gaviota y
vuela como si quisiera re-
cordar también a las almas
de las marinas
revolotearon un dia

las barcas de los marineros
gue han sido... (F. Bene).

aves que

sobre
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Gcuarela de nuestro muelle

® |MPRESIONES Y APUNTES DE UN OBSERVADOR

Por PEDRO DIAZ

Pasear por el muelle de Bouzas al atar-
decer, es citarse con la mas bella luz en
las mdas justas horas de belleza. Yo lo hago
asi con frecuencia, y en verdad que nunca
ful defraudado. Este impresionante brazo
de piedra que protege nuestra darsena,
encalma sus azules aguas para conver-
tirlas en un caleidoscopico espejo. En 6l
se refleja toda la policroma geometria de
nuestros barcos y astilleros y le pone fon-
do ese latido vital de ecos y rumores de
un pueblo que trabaja por y para el mar.
Quien pasee a lo largo de esta dinamica
ruta de marineros afanes, podra ver y en-
ferarse de muchas cosas gue vienen a ser,
nada mas v nada menos, que el nervio cen-
tral de una economia y el pulso de nues-
tra villa. Ahora hien; existen también as-
pectos secundarios y minimos que en aguel
marco pesquero constituyen una fina linea
le adornos y detalles casi livicos y carac-
teristicos. A ellos quiero referirme hoy
tomo ingenua cosecha de peripatéficas ob-
servaciones:

LOS GATOS DE LA ESCOLLERA

Ciertamente son unos gatos especiales,
bohemios, perezosos. Nada tienen que ver
ton aquellos gatos que gustaba pintar Car-
los Maside o intrigaban a D. Ramén Mar.a
(el Valle-Inclan. Estos gatos que deambu-
lan por las verdes y amarillas piedras de
la escollera del muelle son un tanto silen-
tiosos v melancolicos. Yo no sé, pero sos-
pecho una posible corriente de atraccion
¥ simpatia entre el mar y estos gatos, a
través del fosforo. Un fosforo de magicas
luces en los ojos de los felinos y en el agua
del mar...

BL MARTIN PESCADOR

Este maravilloso pajarito que siempre
nos da la impresién de que acaba de llegar,
travieso v saltarin, de revolearse en los
mas bellos colores de la paleta del Creador,
suele verse también sobre estas gquebradas
piedras de la escollera, Yo lo veo, abstrai-
o, en su labor de peseca, agil y lleno de
luz. A mi, que lo admiré tantas veces en
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lag lirieas y verdes riberas del Mino, me
desconcierta y sorprende este reencuentro
tan cerca de motores y ruidos pesqueros.

LAS GALLINAS DE LA PLAYA

He aqui otra presencia desconcertante.

Estas gallinas que busean su alimento en
la playa del muelle y mojan, irrespetuosas
e irreverentes, sus patas en la blanca son-
risa de la espuma, tienen, asimismo, la gra-
cia de un insospechado contraste.

Yo he

probado sus huevos y tengo que deciros que
poseen un remoto sabor a mar. En reali-
dad, lo que les pasa a estas aves es que
estan prendidas en este absorbente signo
marinero que preside todo lo que tiene vi-
da en Bouzas. Son y no pueden, y tal vez
no quieran evitarlo, gallinas marineras.



EL PESCADOR DE CANA

Dicen los ingleses que detrds de una ca-
na de pescar hay siempre un tonto. Si esto
es cierto, en Inglaterra hay muchos ton-
tos. Yo, personalmente, disiento de este re-
fran britanico y sélo porque admiro, entre
otras cosas de este mundo, a los optimistas
¥y tengo para mi que el pescador de carna
responde casi siempre a un tipo sicolégico
optimista. Quien lo dude puede darse una
vuelta por nuestro muelle cualquier mana-
nita de domingo, y comprobara la capaci-
dad que tienen estos esperanzados pescado-
res para superar, con alegria y buena cara,
las horas tantas veces sin éxito pesquero y,
lo que es mas difieil, las miradas y sonri-
sas, un tanto ironicas, de los pescadores
de “verdad” que por alli hacen sonar sus
pesadas botas marineras...

¥ marineros cosen y reparan los desperfec-
tos de las ultimas singladuras. En reali-
dad, esto tiene toda la calidad de un frisp
humano. Hasta ahora este tematica fué
vista y utilizada por pintores. Yo sugiero
que también encierra posibilidades sinfoni-
cas y balletisticas, ya que el ritmo preside
este noble y antiguo quehacer marinero.

FINAL CON HOMENAJE |
AL FONDO

Hablando de frisos humanos quiero, en
emocionada cita de honor, referirme a esos
viejecitos hierdticos y silenciosos que to-
man el sol frente a su viejo y temido ami-
go: el mar. En torno a este paisaje huma-
no, formado por los veteranos de la pesea,
debe proyectar Bouzas, en todo momento,

|'

todo su respeto y cristiana preocupacion;
porque, ademas de nuestro homenaje, me-
recen y necesitan ese Hogar de Marinero
que propugna el constructivo periodismo de
Baltasar Veiga.

SUGERENCIA

Lo que mas me gusta de toda la colo-
rista escenografia del Muelle son las redes
tendidas al sol. Sobre ellas, nifios, mujeres

—"“En Bouzas he podido admirar la serena helleza de lo antigune y la belleza
eterna con que Dios regala a las almas sensibles. La historia de la villa y la maravilla
del paisaje se dan la mano y nos brindan un goce inefable. Bouzas es una delicia

¢ ¢ % ek )
inolvidable”. E. Castelar.
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FABRICAS DE FORJAS DE BUELNA Y NUEVA MONTANA

CABLES DE ACERO para la PESCA DE ARRASTRE, ALMADRABAS Y
USOS MARITIMOS, Cordones para ligar. Jarcias, Remolques. Cables
de acero para toda clase de minas e industrias. CABLES ESPECIALES

PASEQO DE PEREDA, 32

TELFS. 3829 y 3910 SANTANDER APARTADO, 36

(] SEALE; WARRINGTON; PREFORMADOS; ALAMBRES DE RELLENO. \

i ALAMBRES DE ACERO para la fabricaciéon de MALLETAS, alam- e
i bradas y semialambradas. Alambre de acero de altisima resistencia A
{ para la pesca del bonito, etc. Puntas. Enrejados, Telas metélicas i
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I Bouzas: Una pagina de su historia

Por BALTASAR VEIGA

|

Hacia trece anos que el ultimo de los
Austrias habia ecreado el marquesado,
cuando aquel Marqués de Villafiel arribo
a las costas gallegas, para truncar su des-
tino luminoso de nauta por el més prosai-
co de capitdn general interino del reino
de Galicia; las olas del mar lusitano fue-
ron el obstaculo que se interpuso en su ca-
‘mino. Salio el Marqués, de Cadiz, el dia
de Santo Tomdas de 1678, mandando la es-
euadra de la mar océana, a la gue convo-
‘yaban navios de la flota de Flandes, las
tierras del Norte donde primero iba a po-
nerse el sol del Imperio ganado a punta
de espada por los esforzados pechos espa-
fioles y por los botalones de las naos ade-
lantadas.

Fué en la punta de Sagres —alli donde
el rey don Enrique el Navegante trazaba
‘rutas para sus carabelas descubridoras—
donde los vientos contrarios azotaron con
furia las naves hispanas, dispersando la
formacién maval. Navegando como pudo,
‘el galeén que tripulaba Villafiel logré avis-
‘far la bahia de Vigo sin poderla fomar
‘porque se reprodujo el temporal, desarbo-
landolo de mayor, trinquete y bauprés, y
fué arrastrado hasta encallar en los pla-
yales de Leixoes. Reparado someramente
de casco y aparejo encaminose de nuevo a
Vigo, a donde llegé a fines de enero si-
‘guiente. Fué aquélla una arrvibada sin glo-
ria: sin atavios de banderas, sin canona-
208 de bienvenida al almirante, sin trapo
suficiente para barloventar, a remolque y
con un centenar de enfermos a bordo. Tris-
te destino del galeén capitan de la mar
bgéana, aquel *Santiago”, cuyo nombre
era recuerdo del otro coloso de cuatro pa-
los v cincuenta y cuatro cafones que mar-
chara 90 afos antes con la “Invenecible” a la
aventura fustrada de la conquista de Al-
‘bion, al mando de un duque también sin
dortuna en la guerra.
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El *Santiago” y otros buques de las dos
escuadras, sufrieron en una playa de Vi-
go una larga carena. ;Doénde? Probable-
mente en el Arenal de Coya, en el recodo
Nordeste de la punta de San Gregorio. Era
aquel el lugar de arrvibada de otras flotas
historicas. Alli desembarco Drake en 1589
y alli encallaron los barcos atacados por
la peste de 1598. Era un abrigo seguro

dentro de la bahia, y en abundancia de
nuestro supuesto aportamos la predilee-
cion que Villafiel y sus hombres tuvieron
por Bouzas, que fué la fiel villa donde re-
pararon sus fuerzas aquellos marinos que
habian sufride tan prolongada odisea.

Espana tenia entonces varias escuadras,
cuyo presupuesto total rozaba el milléon y
medio de ducados de plata al ano, sin in-
clusién en esta cifra de la armada de Bar-
lovento, ereada hacia 35 anos y cuyos gas-
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tos eran por cuenta de las colonias. Esta
flota de la mar océana que comandaba el
Marqués de Villafiel, tenia sobre las otras
preferencias en cuestiones de ceremonia,
de etiqueta y de saludos.

Villafiel paseé6 muchas veces su melan-
colia de marino sin suerte por las rhas
boucefias, acompanado por su gentilhom-
bre de camara, don Diego de Arnedo, o de
su ayudante mayor, don Luis de Valver-
de. EIl vicario general de la Real Armada,
don Juan Faxardo, de larga prosapia ma-
rinera, bautizo en la villa pescadora hijos
de gentes de don; y no existiendo ain en
el valle de Fragoso la costumbre venida
después de apadrinar los nifnos dos perso-
nas de distinto sexo, el senor vicario lle-
vaba consigo, cuando iba a cristianar, a
su amigo el cabo de escuadra de la nave

capitana, Melchor de los Reyes, un apelli-
do de probable abolengo sevillano, como
lo era don Jerénimo Mejia y Camacho,
sargento mayor del “Santiago”. Los dos
se casaron en Bouzas con Maria Vazquez
y dona Ana Cabral y Valladares, respec-
tivamente, y aun viven entre nosotros des-
cendientes de ambos matrimonios, aunque
sus apellidos estan condenados a desapare-
cer pronto por falta de herederos en linea
directa.

Habia entre los tripulantes de la Ar-
mada que matrimoniaron en Bouzas, mu-

chos soldados de aquellos famosos Tercios
que constituian las fuerzas de desembar-
co de la flota. Clasificados por el reino es-
panol a que pertenecian, eran los andalu-
ces los que predominaban: de Sevilla, Jaén,
Cordoba, Antequera, Baeza, etc. Hubeo,
asimismo, numerosos extranjeros que,
con su traje de rojo carmesi, que era la
gala marineril de aquel entonces, dejaron
un dia escrito su nombre en el libro pa-
rroquial de casamientos: Juan de Olivera,
de Tolon; Antonio Dazou, de Paris; Jorge
de la Maza, genovés; Jacome Gazén, del
ducado de Savoya; Antonio Solano, “de
la Real Armada de Su Magestad, natural
de Saona, de la senoria de Génova...”

Los buques de la Real Armada, ancla-
dos en la rada o encallados en el Arena.l-'l
de Coya, debieron ser para aquellas gen-
tes de la orilla Sur de la ria, un espec-.
taculo sorprendente. Ya los marinos espa-
noles se habian cubierto de gloria en Le-
panto, donde tomaron contacto con las ga-
leras bellamente guerreras de la Venecia
de los Dux y del Reino Papal. Toda la
pompa colorista del renacimiento habia si-
do copiada para hermosear aquellos galeo-
nes que fueron propulsion netamente his-
pana gracias al genio de un marino inven-
cible: don Alvaro de Bazin. El arte de la
construccién naval no ha superado la bes
lleza de aquellos barcos del siglo XVIL
que atn hoy al contemplarlos en estampa
o en maqueta muestran una grandiosidad
que no han superado tres siglos de histo-
ria., Con sus camaras forradas de damas-
co, que era la tela de los palios de aquel
tiempo; con sus galerias y sus puentes
superpuestos. Esbeltos y gallardos como al-
cazares navegantes; y a popa de la capi-
tana el farol que era testimonio de su
mandato, y el estandarte real. Todavia so-
naba cercana en el eco del tiempo la frase
famosa de Roger de Lauria; que hasta los
peces para circular libremente por el man
tendrian que llevar sellado en el lomo cos
mo un salvoconducto, el escudo de las a
mas de Espana.

T




Para embarcaciones_

—de pesca y de

recreo. =

DISTRIBUIDOR OFICIAL

EL MOTOR NACIONAL, S. A.

Coloéon, 2 9 — VIGO - Teléfono, 5303

iblioteca Publica de Vigo




Examil

GARCI

ld arca

..... s, de Calidad

Algunas ventajas det FOAM EX

INDEFORMABLE SUPERMULLIDO
AMPLIO AGRADABLE LIGERO
LIMPIO HIGIENICO DURADERO

...y ECONOMICO, por que su empleo supone

un gran ahorro de tiempo y trabajo, puesto
que, al ventilarse por si solo, no es preciso

rehacerlo ni darle vuelta. COLCHONES
nelos en el SALON-EXPOSICION de ALMOHADAS

: ASIENTOS
' COJINES

A BARBON, 28-Teléfs. 1271-1272-VIGO PLANCHA

Biblioteca Publica de Vigo

La Casa del bien vestir de ¢a/ic:'a

EN DIAS TAN SENALADOS, SALUDAMOS A !

N, ;( NUESTROS CLIENTES Y AMIGOS DE
/) ”7 BOUZAS, DESEANDO A TAN LABORIOSA
VILLA UN CONTINUO PROGRESO Y

COLON, 30 - VIGO' ENGRANDECIMIENTO.




Gloriosa

A fiesta al Santo Cristo de los Afligi-

dos, como toda fiesta mayor de cual-
‘quier localidad, entrana un sabor y ca-
racter tan netamente peculiar y suyo, que,
wirtualmente, le confiere empaque de se-
leeta distincién y ecategoria, que insensi-
blemente, capta y predispone la voluntad
para concederle gran estima en el trans-
curso de la vida.

Efectivamente, es aguel anhelado dia,
‘que con su sonriente alborear, nos regala
las primicias de un venturoso despertar,
llorido de halagadoras ilusiones, en que la
mente se solaza, meciéndose en la esperan-
za del proximo deleite en la alborozada
‘alegria de las solemnidades del dia.

La fiesta del Cristo, para los de Bou-
‘zas, es aquella esperada y jubilosa fecha,
‘pletorica de motives de radiante regocijo,
‘en que todos sus hijos, unidos en un tierno
‘abrazo espiritual, al calor de la sagrada
llama de su acendrado amor al Santo
‘Cristo de los Affigidos, con fervorosas an-
sias de veneracion, guieren ostentosamen-
;'i'.e, patentizarle su gran confianza y fe, esa
fe, gran tesoro, neciamente menosprecia-
‘la por muchos, no obstante ser, cual mis-
‘teriosa antorcha de luz divina, que en-
clende suaves destellos de confortadora es-
peranza e imprime optimismo y verdade-
ra orientacién a nuestro paso por la vida,
@l tiempo que es imprescindible y basico
‘puntal, para el logro de esa tan ansiada
meta de un mundo mejor, con (que suena
la humanidad, que en modo alguno jamas
lograran, simplemente, ni la més dilatada
‘tiencia, ni el mas floreciente desenvolvi-
miento material.

El dia del Cristo es aquel dichoso dia
que con euforica fantasia en la imagina-
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tradicion

cion, jubilo rebosante en el ecorazén y sa-
tisfaccion serena en los semblantes, Bou-
zas, con loable y carifosa fidelidad a dig-
nas y gloriosas tradiciones familiarves, a
través de sus prestigiosas fiestas, quiere
rendir con resplandeciente fausto, el ho-
menaje anual de reconocimiento y grati-
tud al Santo Cristo de los Afligidos por
su augusta proteccion, excelente oportu-
nidad, para brindar generosa unas ho-
ras de solaz esparcimiento, que es también
simpatica y elegante manera de hacer ca-
ritativo bien, el proporcionar
sano contento y regocijo a los demas.
Se transparenta, pues, en los festejos
al Santo Cristo de los Afligidos, el fondo
de delicada ofrenda de un alegérico rami-
llete de nobles ideales, que cual simbéli-
cas flores, con deliciosa fraganeia de es-
piritualidad —pues en la esencia de la
finalidad, cobra interés y aroma todo acon-

procurar

tecer— que con remoto y hondo arraiga-
miento en la historia y sentimiento de
nuestro pueblo, hallanse modesta y disi-

muladamente prendidas en el tosco arma-
zon de un programa de fiestas, con nieleo
central primordialmente religioso, pese a
su atuendo con irisaciones de profanidad,
que al abrir su tierno eapullo en que ani-
dan tan sublimes propositos, para wvolar,
eon proyeccion brillantemente ostensible,
al ambiente, cristaliza en el meticuloso
perfilamiento y esplendorosa celebracion
de nuestras tradicionales fiestas —que es,
felizmente, la mds jubilosa forma de ex-
presién global del sentir popular— para
postrarlas con profundo ecarifo, en fervo-
roso haz de amor, al Santo Cristo de los
Afligidos.

EMILIO MERA

VAR
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Dormida en un remanso de la Ria in-
‘tomparable, cara a ese mar que fué el
‘elemento basico ueq forjo su espiritu, Bou-
‘zas, la marinera, la blanea, nos ofre-
¢e el ejemplo vivo de lo que puede la vo-
luntad cuando la empujan afanes de re-
novacion.

- En nuestro errante peregrinar por el
litoral costero nacional no sabemos de

ningan otro pueblo de su clase que tenga
pse clasico y neto sabor, que acuse un se-
llo tan inconfundible ecomo este trozo de
Slerra nuestra, cuyo origen se pierde en
la nozhe del tiempo.

Perdida en la niebla de un pasado im-
penet @, quisiéramos, sin embargo, es-
‘cudrinar la vena recondita de su vivir pre-
térito, que lo suponemos rico venero de
inguietudes, para empezar rememorando
@l aquel primer antepasado nuestro, argo-
nauta modesto tostado por los soles de to-
‘dos los cuadrantes, que con alma de so-
‘nador y cautivado por el ambiente, anidé
€l primero en nuestras riberas, ¢uando las
‘margenes transparentes de la bahia donde
hoy se reflejan palacios de granito, eran
‘Brenas desiertas.

Pasaron después en lenta procesion los
‘afos: o los troncos ahuecados le nacieron
‘proas, y las rudimentarias embareaciones,
‘#n constante evolueion, dieron paso al gra-
¢il falucho, el barco romantico que marco
‘in hito en la historia pescadora de Bouzas,
‘tuando aparecié sobre el eristal anil de
la Ria y sobre cuya comba cubierta nues-
‘fros abuelos rezaban el rosario de “quince
‘lieces”, invoeando a la Madre del Carme-
lo y al Buen Jesus de los Afligidos, para
terminar después las veladas contando te-
nebrosas leyvendas de aparecidos.

Un dia lanzé Papin en el Fulda su pri-
‘mer bareo de vapor, y el invento de aquel
gran hombre, que murio pobre y desalentado,
llego a Bouzas iniciando una era. Desecha-
do el método inocente del anzuelo y cap-
turada la pesca por los modernos medios
le arrastre, Bouzas se transfiguré ante
aguella resurreccion del milagro biblico de
la multiplicaciéon de los peces, Bouzas, el
pueblo emprendedor, invirtié en el nego-
tio que nacia todos los ahorros amasados
‘4 fuerza de sudores y lagrimas durante
lustros enteros de lucha incesante con el
mar.
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Perdido el miedo al misterio del mar
abierto, los hombres de Bouzas buscaron
lejos de la costa los infinitos horizontes
marinos y los fondos de lag inmensidades
ocednicas, para arrancar al mar la plata
resbaladiza de los peces, el tesoro vivo
que hasta entonces habia guardado entre
sus avaras ondas. Hoy los tipos parejeros
boucenos, inconfundibles por la gallardia
de su traza, pueblan todo el litoral mari-
timo espanol como un canto de trabajo de
un pueblo sin par que todo lo debe a si
mismo, sin que en su formacion hayan
intervenido tutelas extranas.

Desgraciadamente, esta supremacia pes-
quera que ostenta Bouzas como su mis le-
gitimo timbre de gloria, no se ganod sin
una contrapartida de negros sinsabores:
vinieron los inviernos presididos por ese
dios eruel de las tormentas, reclamando su
caro tributo, ¥ los pesqueros, como anima-
les prehistoricos, en lucha desfavorable
con las fuerzas ciegas de la naturaleza, se
hundian en los abismos, arrastrando con-
sipo a sus humanos cargamentos.

Pese a todo, la marcha inexorable del
progreso siguio su ascendente camino. Bou-
zas continud ofreciendo esa rvecia estampa
de aguafuerte heroico, como una pincela-
da aundaz y original entre esa monotonia
de colores que ofrecen los pueblos ribere-
nos del litoral. Ella surgio del milagro del
mar y alli sigue como una bandada de ga-
viotas quietas posadas en la orilla, Al con-
templarla en la ecalma de las noches sere-
nas dormida en el regazo azul de la Ria,
con sus luces blancas como luminarias de
estrellas, semeja que el grupo luminoso
que un dia nacié del mar, en un movimien-
to descendente va a hundirse de nuevo en
las aguas volviendo a su origen legenda-
rio...

JUAN DE BOUZAS
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BOUGENSGS TLUSTRES

ISIDORO ARAUJO ALCALDE Y TRONCOSO DE LIRA,

ilustre periodista, natural de Bowzas, fundador y pri-
mer director del * Diario de la Marina”, de La Ha-
bana. Acerca de la personalidad de este periodista
boucense del siglo XIX, el dia 12 de diciembre wlti-
mo y en los salones del Liceo Artistico de Bowzas,
pronuncio una amena conferencia don José Luis Bu-
gallal Marvchesi, miembro numerario de la Real Aca-
demia Gallega.

Fachada de la casa que ostenta actualmente el nam. 29 de nuestra calle de los

Herreros. En esta casa nacio, el 3 de enero de 1816, Isidoro Awraiijo Alcalde y

Troncoso de Lira. El Liceo Artistico, recogiendo une intciativa de la Comision de

Festejos de 1957, patrocing la idea de que sobre ella sea colocada una artistica
ldpida que recuerde este hecho.

lioteca Publica de Vigo
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Hasta la saciedad se ha repetido en esta
clase de programas, ya tradicionales euan-
do se avecinan los festejos de nuestra ti-
pica barriada marinera, el proceso histo-
rico del Rapido, ese club de futhol que se
creo para honra y orgullo de todos los
moradores de este rincon vigués tan que-
rido y admirado.

Hablar del Rapido es como hablar de la
historia del balompié gallego y hasta es-
patniol. Porque los albores del Club datan
de un lejano dia de 1914. Desde entonces
ha estado el nombre del Club en boca de
los aficionados para enaltecerlo y glorifi-
carlo, especialmente a partir de 1917, en
que adquiere verdadera personalidad den-
tro del concierto general del futbol de
aquella época, por virtud de haberse fe-
derado.

No vamos, pues, a repetir una vez mas
lo que todos los buenos aficionados saben.
No vamos a enfrascarnos en lo pasado,
con animo de regocijo interior, sino que
lo vamos a recoger, en brevisima sintesis,
para que nos sirva de brijula en los acon-
teceres del momento actual y para que se
establezea un paralelismo, siempre inte-
resante, que nos dé la medida de lo que
el Rapido de Bouzas fué y es dentro de
la esfera de nuestro futbol.

A nuestra memoria afluyen nombres co-
mo los de José Comesana, Manuel Gesto-
so (Chicha), Emilio Ruiz, Ramén Correa,
que representaron un jaléon glorioso en la
simbiosis historica del club y a los cuales
no les falta el recuerdo perenne de una
aficion fidelisima y entusiasta. Y tantos
otros gque ahora mo vienen a nuestra ima-
ginacion y que harian realmente intermi-
nable la relacion, porque el acontecer del
Rapido esta salpicado de aportaciones a
los clubs de mas rancia solera de las dis-
tintas épocas, especialmente el Celta.

La aparicion del Rapido en las lides
federadas fué afortunadisima, aleanzando
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Pincelada £l RAPIDO DE BOUZAS ANTE UNA
Deportiva  NUEVA COYUNTURA HISTORICA

FUTURO PROMETEDOR y ANHELO CUMPLIDO: EL CAMPO de FUTBOL
SUGESTIVOS ASPECTOS DE SU VITALIZACION DEPORTIVA

trofeos y titulos por doquier. Ello demues-
tra, bien a las claras, que el conjunto re-
presentativo de Bouzas fué siempre “pun-
tero” en las competiciones de su catego-

ria. Uno de los éxitos mas recientes y de

recuerdo mas grato lo fué la conguista del

preciado “I Trofeo Meta”, alcanzado tras
vencer majestuosamente al potentisimo

Alondras, de Cangas, alla por el 12 de
octubre de 1953. Una competicion que ya

nos gustaria que volviera a repetirse, pues
constituyé todo un auténtico campeonato

provincial de clubs modestos.

Pero ya hemos dicho que la historia ha

sudo contada en otras ocasiones, y que lo

importante, ahora, es contemplar el pre-

sente y el futuro del club. Un presente

que todos pueden juzgar y que se nos an-

toja excelente, y un futuro, easi inmediato,

prometedor y ambicioso. La Junta Diree-
tiva actual estd compuesta por aficionados’
entusiastas, inasequibles al desaliento ¥,

desde luego, con ecapacidad de sacrificio,

porque hace falta mucha fuerza de volun-

tad y abnegacion para luchar con tantas
dificultades como hoy tienen ante si los
clubs modestos.

He aqui los esforzados de la hora pre-
sente, que forman esta Junta Directiva:
D. Eduardo Villanueva Pérez, como presi-
dente; don Manuel Gestoso Lago, vice-
presidente; don Manuel Manreiro Costas,
secretario; don Francisco Vilar Rodriguez,
vice-secretario; don José C. Villanueva
Rodriguez, tesorero; don Fernando Fer-
nandez Castro, contador, don Ricardo Ro-
driguez Dominguez, delegado federativo;
don Jesiis Morales Rivero, don José Luis
Ferniandez Ben (a su vez encargado del
material), don Antonio Rego Fernindez,
don Camilo Guenega Pascual y don Jesus
Armada Correa, como vocales, haciendo las
veces de entrenador el conocido jugador
del Gran Pefia y muy ligado a la historia
del Club que dirigio en los ultimos afos,
Adolfo Villanueva Rodriguez.




Ellos llevan el peso de esta ingrata ta-
rea que es dirigir, orvientar y defender un
club modesto de futbol. Menos mal que los
boucenses se han identificado con los pro-
‘blemas de su equipo y han gecundado el
guehacer de los entusiastas directivos,
aportando su “granito de arena” al acer-
o comun. Entre los principales colabora-
(lores que han contribuido con su dbolo des-
interesado a la suseripeion abierta en Bou-
zas y Cadiz para la adquisicion de diverso
material deportivo, estdn los paladines
don José Rodriguez Fernandez, de Bouzas,
¥ don José Santos Fernindez y don Ca-
siano Marquez Veiga, de Cadiz.

Sigamos suministrando datos estadisti-
tos para ofrecer los jugadores actualmen-
le en plantilla, que son los siguientes: Jo-
¢ Pelaez Lomana, José Folgar y Manuel
Oollazo, porteros; Rosalino Prendes Cuer-
o, Eduardo Rodriguez Rolan, Baltasar
Larran, Rafael Costas Rodriguez v An-
fonio Rodriguez Neira, defensas; Antonio
Falqué Brea, Juan Luis Ruiz Marquez, Jo-
s¢ Vilar Rodriguez, Manuel Freire Veiga
¥ Severino Alonse, medios; Manuel Fon-
tan Cebral, José Dapresa Vila, Victor Mou-
no Rodriguez, Jesis Rodriguez Iglesias,
Paulino Rodriguez Iglesias, David Romén
Mordan, Segundo Iglesias Freire, Ramoén
Armada Lépez, Baltasar Pujales Estévez v
Amador, delanteros. Con su temple, amor
propio y buen juego han mantenido, a lo
argo de la temporada liguista, la emocion
¥ el interés de la competicion y aun cuan-
o 1a mala suerte hizo perder algunos par-
lidos, considerados “clave” para la mar-
¢ha peneral del torneo, no puede decirse
gue se hayan perdido todas las esperan-

Equipo titular
el

Rapido

de Bouras.
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zas. Por lo menos ha quedado la sensacion
imborrable en los aficionados de que el
Rapido, ¢on un equipo propio, netamente
de la barriada, ha hecho escucla. Una es-
cuela positiva porque el Rdpido extrae,
usando una palabra a modo, de su propia
cantera juvenil, ubérrima en valores fut-
bolisticos, los jugadores necesarios para
ir nutriendo, en cada temporada, el “cua-
dro™ titular de los mayores. Y por si esto
fuese poco, con ser bastante, han previsto
los dirigentes rapidistas la formacién de
un filial infantil, cuya denominacién cas-
tiza es la de Apache que, a mas de reso-
nantes triunfos en su categoria, mantiene
un vivero de muchachos que, bien orien-
tados, irdn cubriendo las vacantes que en
el once de los juveniles se producen inde-
fectiblemente cada ano porque la fuerza
avasalladora del tiempo impulsa a los que
van cumpliendo la edad limite a otras es-
feras balompédicas. Una sabia y prudente
medida que es necesario ponderar y aplau-
div y que debiera, incluso, de servir de
ejemplo a los que, como en el caso del Ra-
pido, saben lo que cuesta encontrar valo-
res positivos que den tono y personalidad
a un equipo.

Asi, pues, son por lo menos unos 50 ju-
gadores que se mueven en torno a la so-
ciedad deportiva que acaba de estrenar un
flamante local social, cesion espléndida y
generosa de ese sencillo y amantisimo pa-
rroco que es el R. P. Fernandez Parada,
al que damos gracias en nombre de la di-
rectiva, cuyo enecargo cumplimentamos

gustosamente. En la nueva sede se cele-
bran las reuniones y tienen jugadores y
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asociados un lugar donde pueden fomen-
tar la agradable tertulia del deporte y la
cordialidad.

El future del Rapido se intuye real-
mente esperanzador y estara en razon di-
recta con la puesta en marcha del nuevo
campo. De ese ecampo tan esperado y que,
ahora, decididamente se impulsa, porque
conviene acelerar la tramitacion oficial del
expediente para que las obras hagan pron-
to su aparicion y truequen tal anhelo en
sonriente y maravillosa realidad.

Bouzas va a contar con un campo, uno
mas para los modestos, pero que utiliza-
ra el Riapido y hasta se preocupara de cui-
dar con eceloso mimo. Con esta venturosa
realidad el equipo boucense se atrevera,
sin duda, a mas altas coyunturas balom-
pédicas, tales como la Serie A y hasta la
Tercera Divisién. El Rapido, en confronta
nonilisima con los Gran Pena, Turista vy
Corujo, rivales mas proximos, podria dar
realce y mayor emotividad a tal torneo y
los beneficios serian inealculables, en or-
dea a la progresiom técnica de los valores
encuadrados en los distintos conjuntos.
He aqui, probablemente, la futura solu-
cion de los problemas del Celta, porgue
extendiendo los efectos de la cantera ésta
se hallara en disposicion de convertirse en
mas prolifica.

Y atn aspira el Rapido a mas grandes
empresas. Por ejemplo, a convertirse en
sociedad polisportiva, a dar cabida en su
seno a secciones de toda indole. Y bien
gue nos gustaria ver al representante de
Bouzas con equipos de atletismo, balon-
cesto, balonmano, ete., encuadrando a toda
la juventud de este tipico burge marinero
para formarla en su dimensiéon fundamen-

L

tal, en esa trilogia de valores fisicos, in-
telectuales y espirituales que deben ador-
nar a todos los hombres de buena voluntad,

Bouzas requiere todo eso y mucho mas,
por su solera futbolistica, por su desarro-
llo econdémico e industrial y por ese espi-.
ritu emprendedor de sus moradores. Y
Bouzas lo tendrd porque hard de su Rapi-
do una de las sociedades mejor dotadas de
Vigo. Estin dispuestos a ello los pacien-

Estado

actual de las obras del futuro
campo de Bouzas.

tes directivos, los sacrificados y entusiastag
aficionados y aquellos bienhechores qu
prodigan; al par que su aliento, la ayud
erematistica indispensable.

Que las fiestas del Cristo, en la edicidn
de 1959, sean como el punto de arrangué
como la palanca que impulse toda un
nueva historia de éxitos renovados y hast
de insospechadas conguistas.

JOSE ANDRADE PAZ

Grabado de la maqueta del futuro campo de Bouzas, en su dltima fase, clarvo estd. De
momento se cervard y se habilitard con lo estrictamente necesario para la prdetica
del futbol. Pero en sucesivas ctapuas se completard con arreglo a lo que el grabado
expresa. [ Enhorabuena a los modestos y al Rapido de Bouzas!




FILOSOFIA DO GALO

Hai longas festas na vila. Og ‘meus netinos, que onte
Repinican as campanas no galineire piaban,

e van chegando de lonxe fervéronos con hervillas,

08 gaiteiros 1-as charangas. tirabeques ¢ patacas.

i Por este ano eu salveime, [ Eu son feliz! Mais... ;qué vexo?
g ter as peitugas fracas! A mina sombra alongada,

Pro meus hirmdans, por ser gordos, coma un deitado alcipreste,
xaceron nas empanadas... dame, abofé; mala escama...

BENE

EFECTOS NAVALES

. ESduarde Villanueva
*

ESPECIALIDAD EN APAREJIOS DE ARRAS-
f . : TRE EN SUS DIVERSOS TIPOS DE PAREIA,
J GRAN SOL BACALAO, SUR y NORTE,
TRAWLERS y RASPITAS en toda clase de
medidas y malleros. En blanco, tintados o
alguitranados. Todos ellos confecciona-

dos con CANAMOS SELECCIONADOS
+*

Alfolies, 11 y 13 Teléfono, 5550
BOUZAS -VIGO
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Eduardo Lago Comesaiia
EFECTOS NAVALES

Toda clase de Articulos para el Pescador y para el Armador

Alfolies, 6 - Teléfono 4049 BOUZAS §
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Recientemente,

cindario una
himos.

f \/ IRGEN Santfsima! Permitid

mi humilde palabra se haga
mas insignificante en estos momentos de
fervoroso gozo mariano del pueblo de
Bouzas, cuando por encargo suyo me pos-
fro reverente y apradecido ante vuestra
grandeza sobrenatural de Reina del Cielo
y Madre de Dios.

Sabéis como nadie, Senora, que las mu-
Jeres e Bouzas tienen siempre sus ojos
puestos en Vos, al rezar y suplicar vuestro
favor, no fanto para ellas que son ejem-
plo de esposas y de madres, sino para
]os. para los bravos marineros de Bou-
Zas, que con su trabajo y su heroismo en
: mm' engrandecen a Espana y multipli-
ban la Fe. Porque es fe pura lo que ellos
llevan en el corazén de buenos eristianos
tuando los barcos parten de Bouzas para
8us largas jornadas pesqueras: fe practi-
ta de creyentes, al saber gque nada son
ni nada valen sin la ayuda constante de
Dios; fe en las oraciones diarias de la
Parroquia y del hogar, que van derechitas
# Vos, como sutiles espirales de incienso
mistico, para pedir por su salud, para
hltmcerier por su rendimiento, para rogar
por el feliz retorno de todos a Bouzas.

* ;Qué seria de tantos barcos y de tantos
hombres sin la divina proteccion de cada
flia? Kl mar es bello como la aurora ra-
iante de luz y de vigor, pero también es
siempre duro y peligroso. Y de cara al
mar, con mas tristeza que alegria, se
demumlld toda la vida familiar de Bou-
iz, ,,Como, pues, Reina del Mar, no van
estas mujeres a suplicar (_Ol’lb'l."llll.'@.n'l@i’ﬂ.e
wpestro favor con la misma emocion y las
mismas lagrimas de ahora, si ellos, los
marineros, son mas del mar que de la
‘propia casa? Escichalas, Senora; ampa-
Ttalos siempre, cuando nada precisen y

que
aun
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ouzal,

oracion,

marinera y mariana

(

\/

cot motivo de la consagracion de Bouzas
a la Virgen, el segundo Comandante de Maring de Vigo, don
Ricardo Torres Quiroga,
bellisima

pronuncio en nombre de todo el ve-
que o continuacion transeri-

mis-
llega a convertirse
para la furia insacia-
tiéndeles entoneces tu mano
de salvacion eterna, Madre Santisima de
la Misericordia, para que el perdon de
Dios les llegue a tiempo y se ganen sus
almas.

Os pedimos mucho, Sefiora, cuando tan
poco hacemos para ser dignos de vuestra
ayuda, cuando el mundo se obstina en
mirar mas a las cosas que a los Angeles.

cuando todo les haga falta. Y si la
ma vida del pescador
en doloroso tributo
ble del mar,

Pero, precisamente por ello, por no ser
buenos, el Sefior permitié el milagroso
aviso de Fatima, wvuestra celestial pre-

sencia en las cumbres hermanas de Portu-
gal, como un heraldo de penitencia, como
una promesa de paz.

Haced, Virgen Blanca del Rosario de
Fatima, que este culto en honor wvuestro
sea en Bouzas cada vez més firme, mas am-
plio y mas piadoso; que los barrios todos
de esta Parroguia os necesiten mds, y de
manera especial el poblade novisime de
El Rocio,: que se forma y ecrece al am-
paro de vuestro patronazgo, como un mi-
lagro también, si pensamos lo muchisimo
que en poco tiempo se hizo, para bien del
pueblo y de las almas.

De rodillas, Virgen Santisima, te pedi-
mos proteecion y consuelo, mas con el co-
razon que con los labios, para nuestras ne-
cesidades espiritnales, para el alivio de
nuestras enfermedades, para que la cari-
dad nos abrace a todos y para que en
Espafa y en el mundo entero tengamos
siempre bienestar y paz.

Y de rodillas también, Sefiora, nos con-
sagramos todos, en la tierra y en el mar,
perpetuamente a Ti, a Tu Corazon Inma-
culado, como Madre de Dies ¥ Madre
nuestra,
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COMPANIA ESPANOLA DE PINTURAS

‘AENNTERNACEONA L

Oficina en Ibdfez de Bilboo, 2-2.° — Fabrica en LUCHANA - ERANDIO

BILBAO
FABRICAS COASOCIADAS EN TODO EL MUNDO
“INTERNATIONAL” N.° I[.—Anticorrosiva. Submarina { Para fondos de buques
“INTERNATIONAL”™ N." II.—Antincrustante. Submarina { de hierro y acero.
“SILVER PRIMOCON".—La mas moderna y eficiente pintura submarina anticorro-
siva para planchas nuevas o desoxidadas.
“BROWN PRIMOCON".—La mas moderna imprimacién anticorrosiva.
“COPER PAINT EXTRA STRONG”.—Para fondos de buques de madera.

LAS DE MAYOR CAPACIDAD DE CUBRIR - LAS DE MAYOR EFICIENCIA
“PESCARINE"”.—Pintura sin olor, no imparte sabor. Especial para neveras.
“BOOTTOPPING".—Para lineas de flotacion.

“FUNNEL PAINT"”.—Especial para chimeneas.
“TOPSIDE”.—Pintura para el costado.
“LAGOLINE"”.—Para superestructuras, camaras, etc.
“DDANBOLINE”.—El mayor anticorresivo para toda obra de hierro y acero.
“BOILERAC™, evitar la corrosion de las calderas v tubos.

Lias mejores pinturas para bugues de hierre, acero ¥y madera. Pinturas resistentes
al aire y al sol. Barnices de ifiografia. Bsmaltes y barnices de todas clises,

Todas patentadas HOLZAPFEL, BExijan esa mareca ¥y no admitan otras. Nuestras
patentes =on las de mas duracion, las mejores y, dados sus magnificos resultados, las
mas baratas.

Ngente en Vig: D. HILARIO ALVAREZ REY :-: [v. General Aranda, 50 - Teléfono 3904

VRBRBEE

Gdrian Jeaspiur

FABRICA DE ARTICULOS DE
FERRETERIA NAVAL Y GENERAL

APARTADO. 102

TELEFONO 71227
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oUNRGG-LLANDS

Una vez cada ano se asomaba a esta
misma pagina la familiar firma de Sua-
rez-Llanos para verter, con un cordial sa-
ludo, sus ansias progresivas en favor de
Bouzas, En esta ocasion, la firma de ras-
zos y perfiles conocidos tiene que ser
forzosamente suplantada por el escueto
encabezamiento que publicamos, que, sin
necesidad de ningtin otro anadido de
nombre o de nuevo apellido es de sufi-
ciente conocimiento para las agradecidas
gentes boucenses.

Suarez-Llanos, el hombre que urbanis-
ticamente forjé un Bouzas nuevo, dando
matices de modernidad a la vieja villa, no
volvera nunca mas a prestigiar con su rubrica las galeradas de este libro-programa,
prestandonos su prosa sencilla, nacida de su espiritu inquieto y ecreador. Tampoco en
la presente festividad estara en las mesas exteriores del “Liceo”, contemplando la
lluvia de luz y de color en la noche veraniega del Santo Cristo el corregidor vigués
que mejor comprendio las cuestiones urbanas de Bouzas; el tinico que las solventd
con un sentido justiciero y realista, Acase, desde ese lucero gque se dice tenemos to-
dos los humanos en el cielo, Sudrez-Llanos asistira también este ano a su cita anual
con nuestro Cristo, siguiendo su inveterada costumbre.

Hace solo dos meses que Suarez-Llanos acudio también a otra ecita, que era ya
su cita final con el Destino. Pero su recuerdo perdurara siempre en el corazon de
sus amigos de Bouzas, y su nombre figurara en la cabecera de la mejor plaza de la
villa pescadora, como testimonio de todo un pueblo agradecido.

Por todo ello y otros méritos gque no pueden caber en una apretada glosa, parece
obligado que aparezca en el mismo lugar acostumbrado, aunque sea orlado de luto, el
nombre de Sudrez-Llanos, que durante tantas festividades fué entranable companero
y siempre atendié el ruego de las comisiones que se sucedieron con una cuartilla
escrita en la que condensaba sus buenos deseos. No eran las suyas las obligadas fra-
ses de rutina que suenan a hueco; era un firme propésito de hacer, un ansia de con-
tinuacion de una labor que truncé la muerte.

En este tercer domingo de julio, en que va a pasar por las calles que el alcalde
ido hermosed, el Cristo marinero de los Afligidos, con los brazos abiertos como si
quisiera cobijar bajo ellos los hogares boucenses, pidamos siguiera una leve plega-
ria por el mejor amigo que tuve Bouzas; por el hombre que supo comprender —y
resolver— nuestros pequenos problemas olvidados.

B. V.

El pueblo de Bouzas, deseando demostrar su agradecimiento, a quien tanto hizo por él,
ko solicitado que la actual Plaza de la Alameda lleve el nombre de su bienhechor. De ser
stendida esta peficion, el acto del descubrimiento deé la nueva y artistiea laplda que
potule nuesira A'ameda, tendria lugar el dia 18 de julio, a las ocho de la. tarde.
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ALCALA, 49 Y BARQUILLO, 2 Y 4
MADRID |

Oficina Central, 293 Sucursales y 84 Agencias Urbanas en
Capitales y principales plazas de Espafia y Marruecos.

Capital en Circulacion. . . . . 400.000.000 de Pesetas
Fondos de Reserva . . . . . 900.000.000 »

Corresponsales en todas las plazas importantes de
———— Espaiia y del extranjero —

(Aprobado por la Direccién General de Bancao,
Bolsa e Inversiones con el nim. 2.307)

. COOPERATIVA del MAR de ARMADORES %
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i Descarga de Pescado

Ventas - Digue Flotante
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Del Bouzas de ayer | A

Ninguna fecha hay eserita en su es-
truetura que pueda decirnos el ano en
que se erigi. Ninguna inseripcion ecam-
pea sobre aquellos muros de irregulares
piedras asentadas sobre simple barre for-
mando la primaria mamposteria que los
canteros de hoy, acostumbrados a derri-
bos antiguos, conocen por el vulgar nom-
bre de “cachota”. Pero su arquitectura es
una estampa tipica de la téniea de cons-
truir del siglo XVI; su fachada muestra
semejanzas de estilo herreriano, escurialen-
se, y remates de licencias barroecas.

Ningin libro de fabrica o de ejercicios
perteneciente a la ermita carmelitana de
Bouzas hemos podido encontrar que pu-
diera servirnos en una hisqueda historica
continuada; los pocos datos sueltos que
vamos a resefar son entresacados de los
libros de las cofradias boucenses. Es en
el siglo siguiente al anteriormente aludi-
do, cuando hallamos referencias escritas
de esta capilla del Carmen de la calle de
los Herreros, ria que entonces no estaba
atin bautizada con este nombre. La ermi-
ta tuvo en aquella centuria una historia
brillante; tanto, que lleg6 a plantear
competencias litirgicas a la misma parro-
quial de San Miguel.

Aln se conserva la puerta lateral que
daba acceso directo al coro desde el gue
escuchaban misa los senores que ejercian
el patronazgo del oratorio, para llegar al
cual tenian que atravesar un pequeno
trozo de huerta que lo separaba de la ca-
sa senorial que, probablemente reforma-
da, ostenta atin en su fachada el name-
ro 29 y una piedra de armas que nos pa-
rece de los Pereira de Castro, probables
descendientes de los linajudos hidalgos
que entonces la habitaban. Debajo del
coro, se agrupaban los vecinos de Bouzas
—el pueblo llano—que sentian predilec-
cion por las misas de precepto que se ofi-
ciaban en la ecapilla carmelitana restando
asistencia de fieles a la parroquial, por
euyo motivo en constancia de 22 de julio
de 1698, firmada por el sefor obispo y su
secretario apostolico, se prohiben las mi-
sas publicas en el oratorio y “los curas,
manda Su Ilma., le den aviso si algunos
sacerdotes faltaran a este mandato en el
que no se prohibe que en la ermita de
D. Diego de Lira, se diga una misa que
oiga él y su familia”.

No se podria perjenar historia sobre
la capilla carmelitana boucena, sin que a

Siblioteca Publica de Vigo

ERMITA
DEL CARMEN

ella no vaya unido el nombre de D. Diego
de Lira y Castro. Era D. Diego una de las
firuras representativas del Bonzas de fi-
nales del siglo XVII, tan rico en senoria-
les abolengos. Estaba ecasado con doia
Benita Maria de Oya y Saavedra, que en
oeasiones aparece también con los apelli-
dos de Ozores y Pazos Figueroa, cambios
eseritos muy frecuentes en los patronimi-
cos de aquella época. Era don Diego, ca-
ballero del Habito de Santiago y capitan
de corazas, y los libros parroquiales de
Bouzas anaden que era gobernador de la
plaza de Bayona en 1680. El fallecimiento
del ecaballero santiaguista acaecido en 19
de noviembre de 1720, ocupa una leve di-
ligencia de sélo einco lineas y la levedad
de su nota de sepelio, en contraste con
su brillante vida, recuerda a aquel otro
caballero del mismo Habito —don Ventura
Sotomayor— cuya figura novelada trazo



Garcia Marti en una breve y magistral
narracion.

Pareci6 que muerto su mas significado
valedor, la buena estrella de la ermita
del Carmen empezo también a declinar.
En visita que el obispo don Domingo Fer-
nandez de Angulo, hace a Bouzas en 1787,
“habiendo visitado la ecapilla de Nuestra
Senora del Carmen, sita en términos de
esta Villa, manda S. I. se faye y se blan-
quee con la decencia correspondiente”.
No se debio cumplir este mandato, pues
en 15 de julio del mismo ano, en nueva vi-
sita pastoral, se ordena el arreglo de des-
perfectos que el interior de la capilla pre-
sentaba.

La ermita de Nuestra Seniora del Car-
men, conserva todavia pequenos tesoros
de su grandeza pretérita: un artistico
caliz alrededor de cuya copa figuran tuli-
panes y atributos de la Pasion, y un ter-
no blanco de misar cuyos viejos bordados
son trasunto de la resefia que los libros
parroquiales hacen de un palio del mismo
color que don Diego de Lira y su mujer
regalaron a San Miguel de Bouzas, en
1696. Entre los objetos que guarda con
amoroso celo la familia Ruiz, a cuyo car-
@0 estd la capilla desde que fué adquirida
a comienzos de siglo a dona Mariana y
dona Eulalia Araujo, figura una rara y

acabada escultura del Nino Jesus, fabri-
cada con material de plomo policromado,
cuyo nimbo y zapatos de plata han venci-
do el paso del tiempo con su brillante batno
aurifero.

La Virgen del Carmen que se guarda
en la ermita de la calle de los Herreros,
es una imagen de las llamadas de vestir,
y por la semejanza del estilo con los dos
Pasos de la antigua Hermandad de la
Misericordia que se veneran en la parro-
quial, pudiera proceder, como aquéllos, de
los tallistas del siglo XVIII, radicados en
Villavieja de Redondela, con los que es-
taban tan vinculados los mayordomos co-
fradieros de Bouzas. En la total reforma
interior que estd sufriendo actualmente la
capilla carmelitana, quizds fuera aconse-
jable conservar como culto a la tradieién,
las expresivas cabezas de la Madre y el
Nifio, adosados a mnuevos formatos de
CUerpo.

La Virgen del Carmelo, conserva un an-
tafibn vestido de glasé, cuya tela ha des-
afiado el transcurso de muchos anos. En
los bordes del manto brillan aiin los fonos
apagados de aquellas “lamillas de plata®
que para el mejor exorno de la Madre de
Dios, se haeian venir de Santiago de Com-
postela o de la misma capital de las Es-
panas.

BANCO

HISPANO AMERICANO
MADRID

CAPITAL DESEMBOLSADO
RESERVAS

600.000.000 de Ptos.
1.250 000.000 » =

CASA CENTRAL: PLAZA DE CANALEJAS, NUM. 1

SUCURSALES EN LAS PRINCIPALES LOCALIDADES DE LA
PENINSULA, BALEARES, CANARIAS Y NORTE DE MARRUECOS

CORRESPONSALES EN TODO EL MUNDO

SERVICIO ESPECIALIZADO PARA LAS OPERACIONES
CON EL EXTERIOR EN SU DEPARTAMENTO EXTRANJERO

SUCURSAL URBANA
DE BOUZAS-VIGO

OFICINA PRINCIPAL
Plaza Capitdn Carreré, 1- Vigo
Urb. Berbés. Avenida Orillamar

Aprobado por la Direccion General de Banca, Bolsa e inversiones con el n." 2,308
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A OFRENDA DOS
MARINEIROS
O SANTO CRISTO
DE BOUZAS

Por José D. Jdcome

Pol-as ruas de Bouzas.
feitas porto de Dios,

vai o Cristo entre luces,
coma un barco de Amor.
a Sermmenitar ?'O??ngl?s
TR mar df-' Cl‘)?‘ﬂ.z(is.

Hai no ar unha festa
de foguetes en frol
que penduran na noite
un orballo con voz.
Chega o rezo das ondas.
Faise todo oracion.

«Santo Cristo de Bouzas.
azas do noso afan.
guieiro lumioso

da nosa soeda:

diante Ti. de xoenllos,

0§ marinieiros can.

Viniemos dende lonzxe,
burlando o temporal,
pra facerche ista ofrenda
de froles de pieda.
/Protexe os comparieiros
que quedaron no mar!s

Pol-as ruas da vila.

feitas porto de Dios,

vai o Cristo entre luces,
coma un barco de Amor.

En cada marineiro
latexa unha oracién.
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PROGRAM]
YIESTAS

DIA 9

A las ocho de la
solemne

tarde, comenzara el

novenario en honor del Santo

Cristo de los Afligidos.

DIA

En este dia dara prineipio el triduo so-

13

lemne. Ocupara la sagrada catedra el elo-
cuente conferenciante R. P. Gil, Canoni-
oo Magistral de la Catedral de Madrid.

S. A. IBERICA

BEDAUX

P.° DE LA CASTELLANA, 64

TELEF. 35.04.07

MADRID

Delegaciones

Paseo de Gracia, 44
Teléf. 31.97 49

BARCELONA

Buenos Aires, 14
Teléf. 30117
BILBAO
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DIiA 18

A mediodia, una salva de bombas, un
repique general de campanas, y los he-
raldos, con bandas de cornetas, anunecia-
ran el comienzo de las fiestas.

A la misma hora, los gigantes y cabe-
zudos saldran a recorrer los barrios, ca-
lles y avenidas de la villa, acompanados
de gaiteros del pais.

A las seis de la tarde, haran su entrada
en la villa las afamadas bandas de musi-
ca de Revelhe-Fafe (Portugal) y “Union
Musical Santa Cecilia”, de Orense, las
cuales vecorreran las principales ealles,
tocando alegres pasodobles. Terminade es-
te recorrido, darin un concierto.

A las once de la noche, actuari en la
Plaza de la Alameda, el coro “Cantigas
da Terra”, de El Ferrol, interpretando un
escogido repertorio de canciones regionales.

De diez y media de la noche en adelan-
te, gran verbena en la Alameda y Ave-
nidas, gque lucirdn una artistica ilumina-
cion eléetrica, realizada por los Hermanos
Caballero, de Puenteareas. Durante esta
verbena, actuaran las dos bandas de mu-
sica anteriormente citadas, y la orquesta
“Compostela”, de Santiago, celebrandose
una importante sesién de fuegos artifi-
ciales.

A las dos de la madrugada, una salva
de bombas anunciara el final de este pri-
mer festejo popular.
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Lla famosa Banda de Mdsica de Revelhe FoFe {Porfugal) confrafoda con ofras importantes
agrupaciones musicales, para amenizar nuestros festejos.

Concierto por las Bandas de misica de Revelhe-Fafe (Portugui] y la

Banda Municipal de Vigo, que tendrd lugar el dia 19 de Julio de 1959.
BANDA DE REVELHE - FAFE (Portugal)
PRIMERA PARTE

“Suspiros de Espana” (Pasodohle) it el Tl B T
tepn Calesera” (Fantasfa)l o ol vh ieciies Grssvds mesise swernss s aess R -AlONSO
“La Boda de Luis Alonso” ... ... e e I P SR B 1 U T

SEGUNDA PARTE

“El barberillo de Lavapiés” (Fantasia) ... ... ... ..o «ee eco wvo .. ... DBarbieri
G a Cenerala’’ | (SeleCIOILY e s et s Hi il se: (sl Sasiiens w4 ines A. Vives
“La Reyoltosa” (Gran Funtdsm) e R. Chapi

BANDA MUNICIPAL DE VIGO

PRIMERA PARTE

“Certamen Levantino” (Pasndob]e) e L s e = B> N IAT QLD
“Torre Bermeja” (Serenatn) .. ... i il oo wsv cos ooel oo dee wes weewae L Albéniz
“Un dia en Viena” (Obertura) E LR et e e e | DY 0N SUNDE

SEGUNDA PARTE

Dt T s T A 0 o LA 0 e ettt oot ot Sl (o O (e o et J. Guridi
“T.a Parranda” (Seleceion) oo oii b iy S as b e e el S dasiaas F. Alonso
B Racatons do CaHeas0" ils oo aesl eeabiann weaie el FATR S R Ivanov
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BACARLES
BARCELO CARLES-MALAGA
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D 1A 19, FIESTA J/X

A las nueve de la manana harid su en-
ftrada la Banda Municipal de Noya, que
feon las bandas de Revelhe y Orense, eje-

fcutaran alegres dianas.

A las diez y media se celebrara la tra-
idicional misa cantada a gran coro y or-
lquesta, en la que intervendra la Coral Vi-
ruesa.

En esta solemnidad religiosa, predicara
el R. P. Gil, y
da al Santisimo Cristo el hijo de esta villa,

hara la acostumbrada ofren-

don Baltasar Veiga Garcia, Patron Mayor
de la Cofradia de Pescadores, contestin-
José Fernandez Pa-

‘dole el Parroco, don

rada.

iblioteca Publica de Vigo
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De doce a dos de la tarde, tendra lugar
un gran concierto musical, a cargo de la
Banda Municipal de Vigo y de la de Re-
velhe, con arreglo al selecto programa que

fiura en otro lugar de este mimero.

Desde las seis de la tarde hasta las ocho
y media, las Bandas de Revelhe y Orense,
interpretardan un selecto y variado reper-

torio.

A las nueve de la tarde, saldra del tem-
plo parroquial la procesion del Santisimo
Cristo de los Afligidos, presidida por las
autoridades, la cual recorrera las ecalles
de costumbre. A la llegada al muelle, la
procesién se detendrd, pasando las auto-
ridades a ocupar la tribuna. Seguidamente
dard comienzo una fantastica sesion de
fuegos de artificio, a cargo de los pirotéc-
nicos sefiores Valladares, de Villagarcia;
Gonzalez, de Baldranes (Tuy); Fernandez,
de Goyan; y Caride, de Lavadores, la cual
diversas
fachada
“bouquets”.

consistird en un combate naval,
modalidades de fuego acuético,
monumental y sorprendentes
Terminada ésta, la procesién continuara

al templo.

Por la noche, tendrd lugar la gran ver-
bena, amenizada por las bandas de miusica
de Noya,
“Nueva Krazzy”, de Cambados, y grupos

Orense y Revelhe; orquesta
de gaiteros, la cual durard hasta las dos
de la madrugada, quemandose durante la
misma, vistosos fuegos artificiales. Fina-
lizaran las fiestas este dia con la quema

de un monumental “bouquet”.
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FABRICA DE ARTICULOS DE GOMA

“Manuel Rey ¢ FGjos.S.L. - Vigo

Correas de caucho para transmisién, planas, trapezoidales, sin fin y en rollo.

Cintas transportadoras. Tuberia de goma para todos los usos.

Botas de pescadores Calzado de goma de

tipo popular y para usos industriales. Guantes

de ““menage!’ y cirugia. Acolchonamientos
“Fibrelax*’. Hilos de goma

Emulsion de caucho “Reicar* para proteccién
de planchos metdlicas.

OFICINAS Y FABRICA: COYA DE ARRIBA
DIRECCION POSTAL: APARTADD H.° 125
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CORDELERIA |
Garriga

LTDA.

{ Almagro, 1-MARDID-Telf. 247834
Generalisimo, 335-BARCELONA-Tel, 277425

o —

Hogar potentade CENIT

para combustion perfecta de

carbones menudos y de infe-
rior calidaed.

SUMINISTROS PARA LA
INDUSTRIA FRIGORIFICA

Compresores - Serpentines
Evaporadores-Condensado-
res-Accesorios tuberia-Mue-
bles acondicionadores-Apa-
ratos de maniobra eléctrica,
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DIA 20

Los festejos que se celebran este dia, A partir de las seis de la tarde, y hasta
son en honor de San Telmo. las nueve y media, las bandas ce miisica,
= aiteros la orquesta “Nueva Krazzy”
A las nueve de la manana, las bandas gt ¥ e q i AZEY '

i AR wes s de Cambados, amenizaran con bailables la
de miisica Municipal de Noya y *Unién

: ety 5 fiesta popular.
Musiecal Santa Cecilia”, de Orense, asi co- RORUZ
mo grupos de gaiteros, recorreran las ca- A las ocho de la tarde, tendra lugar un
lles tocando alegres dianas. concurso de muifieirag y jotas, con gran-

A las once, se celebrard misa solemne, d€s premios para los vencedores.
con sermon a cargo del P. Gil. A conti- : ; ;
AX i . De las diez y media de la noche en ade-
nuacion, saldra la procesion de San Tel-
: lante, gran verbena en la Alameda y ave-
mo. Al retornar al templo, tendra lugar ; )
£ k nidas, amenizada por las bandas, orquesta
la acostumbrada sesién de fuego fijo y de : y

i ] y gaiteros, durante la cual se quemaran
aire, en la que descuellan los fuegos ja- 3 Tais

e : vistosos fuegos de artificio.
poneses, con figuras alegdricas en movi-
miento y que por su originalidad vienen A las dos de la madrugada, la quema
llamando, ano tras afio, poderosamente, la de un gran “bouquet”, indicarid el fin de

ateneion. los festejos de este dia.

(Bam:o (%spaﬁol De Gtébito

Domicilio Social: ALCALA, 14-MADRID
CAPITAL DESEMBOLSADO y RESERVAS: 2.078 296 50809 Ptas.
496 DEPENDENCIAS EN ESPANA y AFRICA

DEPARTAMENTO DE EXTRANJERO
Cedaceros, 4 — M A DRID

SUCURSAL URBANA DE BOUZAS-VIGO: Tomds A. Alonso, 330
EJCUTA BANCARIAMENTE TODA CLASE DE OPERACIONES MERCANTILES Y COMERCIALES

Estd especialmente organizado para la financiacién de asuntfos
relacionados con el comercio exterior.

LIBRETAS DE AHORRDO
OFICINA PRINCIPAL EN VIGO: Principe, 39
SUCURSALES EN GALICIA:

La Corufia - Orense - Santiago de Compostela - EI Ferrol del Caudillo - Carballine - Villagarcia de Arosa

(Aprobade por lo Direccion General de Banca, Bolsa ¢ Invarsiones, el dia 11 de Mayo do 1959, con el nom. 2352).
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Las fiestas de este dia son patrocinadas
por los patrones de pesca, en honor de su
Santo Patrono, San Pedro Pescador.

A las ocho de la mafniana, dos afamadas
bandas de musica haran el recorrido por
las calles tocando alegres dianas y paso-
dobles.

A las once, misa solemne, con serman,
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que predicara el R. P. Gil. A la termina-

cion de la misa, saldra la procesion.

A partir de las cinco de la tarde, gran-

des regatas de lanchas y balandros; al

mismo tiempo se realizardn carreras de
sacos, cucanas y otras diversiones y com-
peticiones, repartiéndose valiosos premios

a los triunfadores.

A las seis de la tarde, fiesta popular,
amenizada por las bandas de misica.

Desde las once de la noche hasta lag
dos de la madrugada, la Banda Municipal
de Meano y la Orquesta Montes, de Pon-
tevedra, amenizaran la verbena popular,
quemandose durante ella una gran varie-
dad de fuegos voladores.

Una salva de bombas anunciarda el fi- |
nal de los festejos de este ano.
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FACTORIA FRIGORIFICA DEL
PUERTO PESQUERO DE VIGO
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BOUZAS

las maquinas de coser

REFREY

son apreciadas en el
mundo entero, por sus
caracteristicas especia-
les de rendimiento ini-
gualable.

Fabricantes: lI\_I[ll.ISTRIAS P.FREIRE,S.A.-Bouzas -Vigo
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